o

SAINT-GOBAIN

ECOPHON

CLIPSO

MIT AKUSTIKGWEBE ZUR BESSEREN RAUMAKUSTIK

B
[
[— ==
=
=

s
4

b

Y

oo i

SAINT-GOBAIN




04 UBER ECOPHON

06 GOOD ACOUSTICS ALS QUELLE
FUR ERFOLG

08 INDIVIDUELLE AKUSTIK
10 TOWARDS NET-ZERO ACOUSTICS
12 ECOPHON CLIPSO™

14 ECOPHON CLIPSO™ PRODUKTFAMILIE

14 So Acoustic - unser Akustikgewebe -

16 So Classic - fir Asthetik und Textur

18 So Acoustic Antibacterial - akustisches :
und antibakterielles Gewebe

20 So Aero - Deckensegel und Rahmen

22 Raumtrenner

24 ECOPHON CLIPSO™ PRODUKTUBERSICHT

26 MONTAGEARTEN \\ ~
26 Wande und Decken \ : e
vollflachig verkleiden \

27 Deckensegel und Rahmen
28 FARBEN UND OBERFLACHEN
30 REFERENZEN

38 SYSTEME .
Akustik, technische Eigenschaften
und Montageskizzen

Die vorliegende Publikation soll einen generellen Uberblick vermitteln, welches
Produkt den jeweils gegebenen Anforderungen am besten entspricht. Es werden
Vorschlage fur Anwendungen von Systemen aus dem Ecophon Sortiment
gemacht. Die technischen Daten basieren auf Ergebnissen, die durch typische
Anwendungen, spezielle Testverfahren oder aber langjahrige praktische
Erfahrung gewonnen wurden. Alle angegebenen Funktionen und Eigenschaften
fr unsere Produkte bzw. Systeme haben nur Gultigkeit, wenn zugehdrige
Handhabungshinweise, Montageskizzen, Produkt- bzw. Systemangaben etc.
beachtet werden. Jegliche, daraus resultierende Abweichung liegt auBerhalb
des Verantwortungsbereiches von Ecophon und ist deshalb nicht Bestandteil
von Gewahrleistungen. Samtliche in dieser Publikation veroffentlichten
Beschreibungen, lllustrationen und MaBangaben sind allgemeine Angaben und
nicht Bestandteil irgendwelcher Vertrage. Fur alle enthaltenen Produkte und
Systeme behalten wir uns das Recht auf Anderung ohne Vorankiindigung vor.
Dementsprechend werden die Beschreibungen und Empfehlungen kontinuierlich
aktualisiert. Die aktuellen Informationen erhalten Sie stets unter
www.ecophon.de | www.ecophon.at sowie beim Ecophon Gebietsverkaufsleiter
in Ihrer Nahe.

©Saint-Gobain Ecophon AB, 2025-05-08
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Saint-Gobain Ecophon steht flr
nutzerfreundliche Raumkonzepte zum

Arbeiten, zur Regeneration und zum Lernen.
Dafur entwickeln, produzieren und vertreiben
wir héchstabsorbierende Produkte und Systeme,
die sich an der Evolution des menschlichen
Gehérs orientieren - wir Ubertragen die
Horerfahrungen aus dem Freien auf Innenrdume,
damit wir Menschen uns besser flhlen.

Unser uneingeschranktes Engagement gilt

der Verbesserung der akustischen Umwelt.
Dieses Versprechen ist gleichzeitig unser
leidenschaftliches Pladoyer flr die Relevanz der
Raumakustik fir menschliches Wohlbefinden -
unabhangig von Raum, Aktivitat oder
Anforderung.
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GOOD
ACOUSTICS

ALS QUELLE FUR EFOLG

Die Bedeutung der Akustik wird immer noch unterschatzt.
Gerausche beeinflussen uns im gesamten Alltag. Dass sich
gute Akustik fir uns Menschen positiv auswirkt, wird durch
die Zahlen und Fakten aus der Wissenschaft bestatigt.

Aber was genau zeichnet die ideale raumakustische
Ausstattung aus? Wesentlich dabei ist unsere Evolution und
wie wir Héren im Freien gewohnt sind. Das menschliche
Gehor ist von Natur aus fur eine Umwelt ausgelegt, in

der es keine Schallreflexionen von glatten Wanden oder
Decken gibt.

Daher sehen wir bei Ecophon unsere Aufgabe darin, die
akustischen Qualitaten der Natur fUr Innenraume zu
reproduzieren. Nur durch die richtigen MaBBnahmen im
Raum werden Sprache und Gerdusche gut aufgenommen
und dabei gleichzeitig die Leistungsfahigkeit und das
Wohlbefinden unterstutzt.

Eine vollflachig verlegte Akustikdecke ist die effektivste
Lésung, ausreichend Absorptionsmaterial einzubringen, um
Schall zu reduzieren und die Raumakustik zu optimieren.

Erganzend dazu sind Schallabsorber zu empfehlen, die
vertikal montiert bzw. aufgestellt werden. Wichtig ist ein
ganzheitlicher Ansatz, um die Menschen, den Raum und
die Aktivitaten akustisch in Einklang zu bringen. Ecophon
unterstiltzt Sie dabei.
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INDI-
VIDUELLE

RAUMAKUSTIK

Jede AkustikmaBnahme sollte zum Ziel haben, eine
moglichst gute, gesunde Raumakustik zu erreichen.
Vor allem unter Betrachtung von den stattfindenden
Aktivitaten, der Personen und idealerweise mit einer
asthetischen Gestaltung.

SCHRITTE ZUR EINER GUTEN AKUSTIKLOSUNG

Akustische Vorgaben beriicksichtigen
(z.B. ASR A3.7, DIN18041:2016-03)

Aktivitaten im Raum beachten
Ausreichende Menge an Absorption

GleichmaBige Verteilung der Absorption

™
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Kﬁ RAUMAKUSTIK
® ERLEBEN | ENTDECKEN | ERFORSCHEN

THE LAB nhttps://www.ecophon.com/de/the-lab/




VISUALISIERUNG:

FALLBEISPIEL SCHALLAUSBREITUNG IM MEHRPERSONENBURO

i T N A A

Schallausbreitung ohne AkustikmaBnahme

Hohe Belastung durch Larm
Stérung der Konzentration
Arbeitsplatz nicht entsprechend
der Vorgaben flr Arbeitssicherheit

K

™. .. W -

Schallausbreitung mit Wandabsorber

Reduktion der Larmbelastung
Steigerung der Konzentration
Einhaltung der Vorgaben des
Arbeitsschutzes

Schallausbreitung mit Wandabsorber und Stellwand

Effektive Zonierung

Kontrolle der Schallausbreitung
Zusatzliche Reduktion der
Larmbelastung
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TOWARDS

NET-ZERO
ACOUSTICS

Nachhaltigkeit ist mehr als ein Wort - es ist eine kollektive
Bewegung zum Schutz der Menschen und des Planeten,
die ehrliches Engagement und echte Sorgfalt erfordert.
Aus diesem Grund setzt Ecophon auf speziell ausgesuchte
Materialien, Transparenz und Prinzipien, um nur einige

ZU nennen.

Wir unterstltzen aktiv eine branchenweite Initiative

fUr standardisierte, leicht zugangliche Umweltprodukt-
deklarationen fur einzelne Produkte anstatt ganzer
Produktfamilien. Diese sollten umfassende Daten

Uber den gesamten Lebenszyklus enthalten, von der
Rohstoffbeschaffung bis zum Ende des Lebenszyklus,
und nicht nur eigens ausgewahlte Phasen. Damit einher
geht eine Abkehr von selbstdeklarierten Labels oder
nicht unabhangig verifizierten Nachhaltigkeitsaussagen.
Wichtig ist, dass alle Bestrebungen mit Blick auf ,Net Zero“
durch die Initiative ,,Science-Based Targets” bestatigt
werden mussen.

Wenn wir eine nachhaltige Zukunft aufbauen wollen, muss
dies mit einem ehrlichen Ansatz, hohen Ambitionen und
den besten Absichten beginnen.

M
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ECOPHON

CLIPSO™

Clipso ist ein spezielles Gewebe, mit dem Sie Wande und
Decken vollflachig verkleiden kénnen. Um ein nahtloses
Aussehen zu schaffen, wird das Gewebe in einem

Profil gespannt, das am Rand des Raumes befestigt

ist. Die sichtbare Oberflache ist ein strukturiertes und
beschichtetes Material, das eine hohe Widerstandsfahigkeit
aufweist.

Mit Ecophon Clipso erhalten Sie hochwertige Méglichkeiten
flr Raumakustik in Verbindung mit individueller Gestaltung.

FARBEN & BEDRUCKTE LOSUNGEN

Clipso bietet eine breite Farbauswahl, darunter

24 Standardfarben, Sonderfarben in NCS, RAL und
Pantone sowie individuelle Bedruckung. Lassen Sie sich
von der Bilderauswahl in unserer Galerie inspirieren und
finden Sie Anregung flr Ihre eigene Designldsung.

NAHTLOSE ELEMENTE - BIS ZU 50 METER

Das Gewebe wird in PVC-Profile eingespannt. Die clevere
Konstruktion erlaubt ein Einspannen des Gewebes von
beiden Seiten mittels einer Doppelfuge. Das Profil ist in
verschiedenen Farben und Langen erhaltlich.

DAS PEFEKTE FINISH FUR MAKELLOSE ERBEGNISSE
Mit Clipso erhalten Sie ein nahtloses Erscheinungsbild und
kédnnen hochwertige Wande und Spanndecken erzeugen,
die Kunden und Fachleute staunen lasst.

MONTAGE BEl RAUMTEMPERATUR
Die Montage erfolgt bei Raumtemperatur schnell und
sauber, ohne den laufenden Betrieb zu stoéren.




Montage bei Raumtemperatur

Werte bis zu
Absorptionsklasse A,
montiert mit einem 10, 30
oder 50 mm starken Absorber

24 Standardfarben

Bis zu 50 m lang,
schweiB- und nahtlos

e

IBC INNOVATION FACTORY, DANEMARK
Unik, Dadnemark
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ECOPHON CLIPSO™
SO ACOUSTIC

GEWEBE UND AKUSTIK IN EINEM

Das So Acoustic Gewebe ist eine grofBBe
technische Errungenschaft, die Akustik und
Design in einem Gewebe vereint. Ecophon
Clipso™ So Acoustic 495 D und 495 AC sind
mikroperforierte Gewebe ohne Nahte mit
einer einheitlichen Oberflachenstruktur.
Kombinieren Sie diese Gewebe mit einem
Schallabsorber, um den Gerdauschpegel zu
reduzieren. Die elastischen Gewebe sind ideal
fr alle gewerblichen und privaten Raume.

® Werte bis zu Absorptionsklasse A,
montiert mit einem 10, 30 oder 50 mm
starken Absorber

® Bis zu 50 m lang, schweiB- und nahtlos

® Montage bei Raumtemperatur




AMOK MALLORCA NACHTCLUB
A32 Global System Board S.L.
© Lluis Bort
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ECOPHON CLIPSO™
SO CLASSIC

FUR DIE ASTHETIK UND TEXTUR

Das So Classic Gewebe passt wunderbar zu
jedem Interieur und ist schnell und einfach
zu montieren. Ein zeitloses Essential mit
neutraler Eleganz.

Ecophon Clipso™ So Classic 705 S

ist ein Gewebe mit einer homogenen
Oberflachenstruktur und von zeitloser,
neutraler Eleganz. Clipso So Classic 705 S
ist vielseitig einsetzbar und eignet sich fur
Wohn- und gewerblich genutzte Rdume.

® Gewebe ohne Absorber montiert
® Bis zu 50 m lang, schweif3- und nahtlos

® Montage bei Raumtemperatur
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ECOPHON CLIPSO™
SO ACOUSTIC
ANTIBACTERAL

AKUSTISCHES UND ANTIBAKTERIELLES
GEWEBE

Ecophon Clipso™ So Acoustic Antibacterial
ist ein mikroperforiertes Gewebe mit
gleichmaBiger Beschichtung, das mit einem
akustischen Absorber kombiniert werden
kann, um den Larmpegel zu senken.

Mit seinem antimikrobiellen Sanitized®-Schutz
ist Clipso So Acoustic Antibacterial perfekt
geeignet fur Gesundheitseinrichtungen

und Reinraumumgebungen, an Decken und
Wanden.

® Schnelle und staubfreie Montage
von Wand- und Deckenlésungen

® Bis zu Absorptionsklasse A, montiert mit
einem 10, 30 oder 50 mm Absorber

® Sanitized®: antimikrobieller Schutz
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ECOPHON CLIPSO™
SO AERO

DECKENSEGEL UND WANDELEMENTE
MIT AKUSTIKGEWEBE

Ecophon Clipso™ So Aero verbindet
akustische Leistung mit elegantem Design.
Schaffen Sie faszinierende Kreationen mit
den vielen StandardgréBen oder entwerfen
Sie eigene individuelle Lésungen. Die
Montage erfolgt einfach per Seilabhdngung
oder Wandhalterung.

Decken- und WandIdsung

® Leichte und robuste
Aluminiumrahmen

e GroBe Farbauswahl und
verschiedene Kantenausfithrungen

® Gestaltung mit individuellem Druck und
personlicher Farbauswahl sind
auf Anfrage moglich

KANTENDESIGN

So Aero ist in verschiedenen
Kantenausfihrungen erhaltlich. Mit
Gewebe umspannt oder mit sichtbarem
Aluminiumrahmen in eloxiertem Aluminium,
Schwarz oder Weif3.

Suchen Sie ein eleganteres Design?
Entscheiden Sie sich fur die Arawn-Kante,
eine abgeschragte mit Gewebe umspannte
Kante fur 39 mm hohe Rahmen.
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RAUMTRENNER
ZUR REDUKTION
DER SCHALL-
AUSBREITUNG

GréBere Raumlichkeiten haben verschiedene
Herausforderungen: Manchmal soll eine
Blickachse verdeckt werden, haufig aber soll
der Schallweg unterbrochen werden und
bestenfalls der Larm gleichzeitig absorbiert
werden. Screens, die man individuell im Raum
nutzen kann, sind dabei ein ideales Hilfsmittel.

Grundsatzlich unterscheiden wir zwei
verschiedene Typen von Raumtrennern:

ein groBBes Element als Stellwand

mehrere kleine Elemente, die
miteinander verbunden werden und in
der Gesamtheit ihre Starke ausspielen

Das Hochleistungsgewebe weist eine
hohe Widerstandsfahigkeit auf und wird

in den Rahmen eingespannt. Die Elemente
bekommen von beiden Seiten ein Gewebe.

Die Abmessungen von bis zu 50 x 5,1 m
kénnen frei gewahlt werden. Alle Elemente,
die als Stluckgut per Spedition versendet
werden kénnen, sind sofort einsetzbar. Evtl.
muUssen noch die FliBe montiert werden.
Elemente, die gréoBer sind, missen vor Ort
zusammengesetzt und das Gewebe im
Rahmen gespannt werden.




RAHMENSTARKE UND
STANDARDABMESSUNGEN

STELLWAND MODULARE TRENNWAND

Rechteckig

Basis-
aluminiumrahmen 100/60 mm
Starke

Absorber
Starke S0Imm
z.B.
1.800 x 700 mm 1.500 x 1.500 mm
2.000 x 1.200 mm

Standard-
abmessungen

Individuelle Abmessungen auf Anfrage

Design Rechteck

Design Podsal
600 x 300 mm

Design V
300 x 156 mm
(andere Formate
auf Anfrage)

K
Design S
526 x 300 mm
(andere Formate .
auf Anfrage) o

Der Basisaluminiumrahmen hat, abhangig
von der Verwendung, eine Starke von

100, 60, 40 oder 43 mm und ist in
verschiedenen Farben erhaltlich:

WeiB, Schwarz oder eloxiertem Aluminium.

Bei den Stellwanden kénnen verschiedene

FlaBe gewahlt werden.
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ECOPHON CLIPSO™ PRODUKTUBERSICHT

Clipso bietet eine groRe Auswahl an GréRen,
Formen und Farben. Sie kdnnen als komplette
Decken- und Wandverkleidungen montiert,
aber auch als frei hdngende Elemente und
Wandabsorber verwendet werden.

SO AERO SQUARE

1800x1800x40
1800x1800x60
1800x1800x100

2400x2400x40
2400x2400x60
2400x2400x100
SO ACOUSTIC SO AERO RECTANGULAR
x2000x0,4 (495D) 1200x1800x40
x2500x0,4 (495AC) ’ll 1200x1800x60
x3350x0,4 (495D, 495 AC) 1200x1800x100
x4100x0,4 (495D) 1200x2400x40
1200x2400x60

x5100x0,4 (495D, 495AC)

1200x2400x100

SO CLASSIC

x2000x0,3
x2500x0,3
x3350x0,3
x4100x0,3
x4500x0,3
x5100x0,3

SO ACOUSTIC ANTIBACTERIAL

X20000,4
X2500x0,4 i
X3350x0,4
X4100%0,4
X5100%0,4

SO AERO CIRCLE

@1400x40
@1800x60
@1800x100

SO AERO ELLIPSE

1850x1200x60

SO AERO INDIVIDUELL

Individuelle Formen
auf Anfrage
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MONTAGEARTEN

FUR DECKE UND WAND

SCHNELLE UND EINFACHE MONTAGE BEI
RAUMTEMPERATUR

Das Clipso-Gewebe wird ohne Erwarmung
gespannt. Die Montage ist schnell und

sauber. Dieses System setzt keinen hohen
Energieverbrauch voraus und reduziert Staub
sowie GerUche und kann im laufenden Betrieb
erfolgen.

WENIGE KOMPONENTEN

Flr die Montage von Clipso sind nur wenige
Komponenten erforderlich: das Clipso-Gewebe,
PVC-Profile und der Schallabsorber. Mit dem
Clipso-Spachtel lasst sich das Gewebe leicht an
den Profilen anbringen und spannen, so dass
Sie ein nahtloses Ergebnis erhalten.

INNOVATIVE PVC-PROFILE

Mit unseren Clipso-Profilen kbnnen Sie die
verschiedensten Formen kreieren. Clipso-
Profile sind einfach zu montieren und zu
schneiden. Nach der Montage sind sie kaum
sichtbar.

SCHALLABSORBER

Wahlen Sie zwischen verschiedenen Starken
von Schallabsorbern, um lhren spezifischen
Anforderungen gerecht zu werden.

GEWEBE

Die sichtbare Oberflache des Akustikgewebes
besteht aus einem strukturierten und
beschichteten Material, das eine hohe
Widerstandsfahigkeit aufweist.




MONTAGE - SO AERO

Einfache Montage per Seilabhdangung
oder Wandhalterung.

DECKENMONTAGE MIT
SEILABHANGUNG

Seilabhangung in den
Langen 1, 3und 6 m.

WANDMONTAGE MT
BEFESTIGUNGSWINKEL

Befestigungswinkel zur
einfachen Montage und
Demontage.

27
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CLIPSO FARBEN UND OBERFLACHEN

Die Moglichkeiten mit Clipso sind grenzenlos. Sie sind individualisierbar und erméglichen es,
Wande und Decken in Kunstwerke zu verwandeln.

SO ACOUSTIC
Akustikgewebe (495 AC)

WAX 4004 CITRUS 4005 - CHALKY WHITE 401

NUDE 4012 PURPLE ASH 4022 STONE 4025

BLUEBERRY 4028 SEAFOAM 4031 SEA GRAY 4032

COBALT BLUE 4034 INDIGO 4035 PEBBLE GRAY 4040

PEPPER GRAY 4041 CEMENT GRAY 4051 ASH 4052

ANTHRACITE 4054 CHESTNUT 4062 SIENNA 4064
e — —— e —
e ——
e —
==

CLAY GREEN 4071 PINE GREEN 4072



SO ACOUSTIC
Akustikgewebe (495 D)

CLASSIC WHITE 0002 WHITE 0003

SO CLASSIC
Fur die Asthetik und Textur (705 S)

OPTIC WHITE 0001 CLASSIC WHITE 0002

SO ACOUSTIC ANTIBACTERIAL
Antibakterielles Akustikgewebe (495 DAB)

WHITE 0003

BLACK 9999

29

HINWEIS
Die Farben kénnen je nach
Produktionscharge leicht variieren.

Die Farbwiedergabe variiert zwischen
Druck, Bildschirm und Realitat.



COREE DU SUD SHOPPING MALL, SUDKOREA

30
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THE BLUE LAGOON, ISLAND
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SKYMAKERS, KATAR
Individuell bedrucktes Gewebe. © Maxime Ardilouze

ORIGINE OFFICE BUILDING, FRANKREICH
Individuell bedrucktes Akustikgewebe.



KATAR

SKYMAKERS,

Individuell bedrucktes Gewebe. © Maxime Ardilouze
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HOTEL ASTOR, POLEN

EMIRI TERMINAL AIRPORT, VEREINIGTE ARABISCHE EMIRATE
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AMERICAN GEOPHYSICAL UNION, USA
© AGU Professional Photos
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AKUSTIK, TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
UND MONTAGESKIZZEN

40
43
45
48

Clipso So Acoustic

Clipso So Classic

Clipso So Acoustic Antibacterial
Clipso So Aero

39
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Fcophon Clipso™ So Acoustic

Akustik: Clipso wird in den meisten Fallen mit einem Absorber hinter dem Gewebe montiert. In den
nachfolgenden Informationen steht GW40 fir Glaswolle mit einer Starke von 40 mm, LA10 ist ein PET-
Absorber mit einer Starke von 10 mm, etc.

Schallabsorption:

Die Testergebnisse wurden gemé& DIN EN ISO 354 ermittelt.

Klassifikation gem&B DIN EN ISO 11654, Einzahlangaben fir NRC (Noise Reduction Coefficient] und SAA
(Sound Absorption Average) gema ASTM C 423.

o, Prakfischer Absorptionsgrad

—  So Acoustic 495AC GW40, 200 mm o.d.s.

1.0

e - So Acoustic 495AC GW20, 200 mm o.d.s.
* : "‘\‘*.__\_\ = _'_1.'.'"-“":; —. So Acoustic 495AC LA50, 200 mm o.d.s.
” P T -+ So Acoustic 495AC LAS0, 55mm o.d.s.
o4 o L S Aesiais 4GSR LANE, Toim ek
02 --- So Acoustic 495AC no absorber, 200mm o.d.s.
- Frequenz Hz  o.d.s = tKh = totale Konstruktionshhe

125 250 500 1000 2000 4000

o, Prakfischer Absorptionsgrad

1.0

] —  So Acoustic 495D GW40, 200 mm o.d.s.
TN —e== - So Acoustic 495D GW?20, 200 mm o.d:s
- Jm b7 . So Acoustic 495D LA50, 200mm o.d.s.

-- So Acoustic 495D LA50, 55mm o.d.s.
—  So Acoustic 495D LA10, 10mm o.d.s.

0z > -+ So Acoustic 495D no absorber, 200mm o.d.s.

00 Frequenz Hz  0.d.s = tkKh = totale Konstruktionshahe
125 250 500 1000 2000 4000

N

AN



d o, Praktischer Absorptionsgrad

tKh mm O, Absorpfionsklasse
mm 125Hz  250Hz ~ 500Hz ~ 1000Hz ~ 2000Hz 4000 Hz
495AC GW40 40 200 0.20 0.85 0.90 0.85 0.95 1.00 0.90 A
495AC GW20 20 200 0.20 0.65 0.75 0.65 0.75 0.65 0.75 C
495AC LAS0 50 200 0.30 0.85 0.95 0.85 0.90 1.00 0.90 A
495AC LAS0 50 55 0.25 0.70 1.00 1.00 0.95 0.90 0.95 A
495AC LATO 10 10 0.15 0.30 0.45 0.60 0.85 0.95 0.50 D
495AC 0 200 0.10 0.55 0.75 0.60 0.70 0.75 0.70 C
495D GW40 40 200 0.30 0.85 0.95 0.85 0.95 0.90 0.95 A
495D GW20 20 200 0.20 0.70 0.90 0.75 0.90 0.20 0.85 B
495D LA50 50 200 0.30 0.90 0.85 0.75 0.85 0.85 0.85 B
495D LA50 50 55 0.25 0.75 1.00 1.00 0.95 0.90 1.00 A
495D LA10 10 10 0.15 0.25 0.50 0.70 0.90 0.95 0.50 D
495D 0 200 0.10 0.50 0.75 0.65 0.70 0.70 0.70 ©
d
. tKh mm NRC SAA
495AC GW40 40 200 0.90 0.90
495AC LA50 50 200 0.90 0.89
495AC 0] 200 0.65 0.65
495D LA50 50 200 0.85 0.83
495D 0] 200 0.65 0.65
Raumluftqualitat:
Zertifikat / Label Clipso Technical Fabric Clipso LA absorber Ecophon acoustic board for Clipso
Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold - IAC Gold
Franzésisches VOC-Label A+ A+ A+

Okologischer FuBabdruck: Lebenszyklussiufen A1 bis C4 aus EPD, in Ubereinstimmung mit ISO 14025 /

EN 15804
kg CO2 equiv/m?2

495D 2,17
495D + LATO 4,32
495D + LA50 8,40
495AC 2,07
495AC + LA10O 4,22
495AC + LA50 8,29

Clipso board 20 mm 2,32
Clipso board 40 mm 3,75

Brandschutz: Europa: EN 13501-1, B-s1,dO, Internationale Schifffahrts-Organisation (IMO) : Resolutionen
MSC.307(88) und MSC.61(67), Module B und D (495D),

Feuchtigkeitsbestandigkeit: Dimensionsstabilitat unter der Einwirkung von Feuchtigkeit: EN 14716
(appendix C), 0% (MD), 0% (CMD) (495D), Dimensionsstabilitat unter der Einwirkung von Wérme: EN 12280-
1 {30 min, 60°C), 0% (MD], 0% (CMD] (495D, 495AC), Wasserdampftransmissionsrate: ISO 2528 (38°C,
90% RH), 1901 g/m? (495D) 2104 g/m? (495AC),
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Visuelles Erscheinungsbild: Matit, homogen und ohne Néhte. 495D Weib, &hnlich RAL-Farbe 9016.

Reinigung: Die Verwendung des Clipso-Reinigungskits wird empfohlen. Alternativ kénnen auch andere pH-
neutrale Reinigungsmittel mit einem weichen Tuch verwendet werden. Voraussetzung: Diese wurden zuvor an
einem Reststick oder einer nicht sichtbaren Stelle des Gewebes gestestet.

Schimmel- und Bakterienbesténdigkeit: 1SO 846 A: 0, ISO 846 C: O,
Demontierbarkeit: Das System erlaubt den Einbau von Inspektionsluken.

Montage: Montage mit Clipso-Profilen nach Montageskizze und Montageanleitung.

Systemgewicht: 495D: Flachengewicht 245 g/m2 + 10% (ISO 2286-2). 495AC: Flachengewicht 245
g/m2 £ 10% (ISO 2286-2).

Belastung: Zusatzliche Lasten (Beleuchtung, Beliftung usw.) missen separat abgehangt/stabilisiert werden.
Zugfestigkeit: ISO 1421 , 30 daN/5 cm (MD), 54 daN/5 cm (CMD) (495D) 29 daN/5 cm (MD), 107
daN/5 em (CMD) (495AC), Reibfestigkeit: EN 1875-3, 8.9 daN (MD), 15.9 daN [CMD] (495D} 10.8 daN
(MD), 17.7 daN (CMD] (495AC),

CE: CE-gekennzeichnete Bauprodukte unterliegen einer Leistungserklarung (DoP), die es erméglicht, die
jeweilige Leistung von Produkten zu vergleichen. Die Clipso-Gewebe sind gekennzeichnet.

Montageskizze im Detail unter www.ecophon.de | www.ecophon.at

M565 M566
Montageskizze (M571) fir Clipso SO Acoustic mit Schallabsorber in einer Montageskizze (M566) fiir Clipso SO Acoustic, Wandmontage mit PCC- Profil

Deckenmontage mit PCW -Profil

M571
Montageskizze (M571) fir Clipso SO Acoustic, Deckenmontage mit PCC-Profil
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Fcophon Clipso™ So Classic

Raumluftqualitét:

Zertifikat / Label Clipso Technical Fabric Clipso LA absorber
Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold -
Franzésisches VOC-Label A+ A+

Okologischer FuBabdruck: lebenszyklusstufen A1 bis C4 aus EPD, in Ubereinstimmung mit ISO 14025 /
EN 15804

kg CO2 equiv/m?2
7055 2,27
Clipso board 20 mm 2,32
Clipso board 40 mm 3,75

Brandschutz: Brandschutzklasse B-s1,d0;IMO SO Classic Europa: EN 13501-1, B-s1,dO, International
Maritime Organisation: Resolutionen MSC.307(88) und MSC.61(67), Modules B und D,

Feuchtigkeitsbestandigkeit: Dimensionsstabilitat unter der Einwirkung von Feuchtigkeit: EN 14716
(appendix C), 0% (MD), 0% (CMD), Dimensionsstabilitét unter der Einwirkung von Warme: EN 12280-1 (30
min, 60°CJ, 0% (MD), 0% (CMD), Wasserdampftransmissionsrate: ISO 2528 (38°C, 90% RH), 1184 g/m2,

Visuelles Erscheinungsbild: Matt, homogen und ohne Nahte. Weif, ahnlich RAL-Farbe 9016.

Reinigung: Die Verwendung des Clipso-Reinigungskits wird empfohlen. Alternativ kénnen auch andere pH-
neutrale Reinigungsmittel mit einem weichen Tuch verwendet werden. Voraussetzung: Diese wurden zuvor an
einem Reststick oder einer nicht sichtbaren Stelle des Gewebes gestestet.

Schimmel- und Bakterienbesténdigkeit: SO 846 A: 0, ISO 846 C: O,
Demontierbarkeit: Das System erlaubt den Einbau von Inspektionsluken.

Montage: Montage mit Clipso-Profilen nach Montageskizze und Montageanleitung.
Systemgewicht: Das Gewicht des Gewebes betragt etwa 245 g/m2 + 10% (ISO 2286-2).

Belastung: Zusdtzliche Lasten (Beleuchtung, Beliftung usw.) mussen separat abgehéngt/stabilisiert werden.
Zugfestigkeit: ISO 1421, 28 daN/5 cm (MD), 62 daN/5 cm (CMD), ReiBfestigkeit: EN 1875-3, 3.7 daN
(MD), 6.0 daN (CMD),

CE: CE-gekennzeichnete Bauprodukte unterliegen einer Leistungserklarung (DoP), die es erméglicht, die
jeweilige Leistung von Produkten zu vergleichen. Die Clipso-Gewebe sind gekennzeichnet.

Montageskizze im Detail unter www.ecophon.de | www.ecophon.at
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M569

ki (M569) fiir Clipso SO Classic, Deckenmontage mit PCW-Profil

M570

(M570) fiir Clipso SO Classic, Wandmontage

M572

ST

@5

ki (M572) fiir Clipso SO Classic, Deckenmontage mit PCC-Profil

O




Otp,

1.0
0.8
0.6
0.4
0.2

0.0

N

Fcophon Clipso™
Akustik:
Schallabsorption:
Die Testergebnisse wurden geméf DIN EN ISO 354 ermittelt. Klassifikation gem&B DIN EN ISO 11654.
Praktischer Absorptionsgrad
- So Acoustic 495D AB GW20, 200 mm o.d.s.
i Ny = oo —  So Acoustic 495D AB GW40, 200 mm o.d.s.
/ L apee A7 — So Acousfic 495D AB LA10, 10mm o.d.s.
// 1 - So Acoustic 495D AB LA50, 200mm o.d.s.
,”1/’ --- So Acoustic 495D AB no absorber, 200mm o.d.s.
:,’ o.d.s = tKh = totale Konstruktionshshe
Frequenz Hz
125 250 500 1000 2000 4000
d o, Prakfischer Absorpfionsgrad
tKh mm o, Absorptionsklasse
mm 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz
495D AB GW20 20 200 0.20 0.65 0.90 0.75 0.90 0.90 0.85 B
495D AB GW40 40 200 0.30 0.85 0.95 0.85 0.95 0.95 0.95 A
495D AB LA1O 10 10 0.10 0.25 0.45 0.65 0.95 1.00 0.50 D
495D AB LA50 50 200 0.30 0.90 0.85 0.75 0.85 0.85 0.85 B
495D AB 0 200 0.10 0.50 0.75 0.65 0.70 0.70 0.70 C
d
tKh mm NRC SAA
mm
495D AB LA10 10 10 0.60 0.57
495D AB LA50 50 200 0.85 0.83
495D AB 0 200 0.65 0.65

Raumluftqualitat:

Zertifikat / Label

Clipso Technical Fabric

Clipso LA absorber Ecophon acoustic board for Clipso

Eu

rofins Indoor Air Comfort® IAC Gold
Franzésisches VOC-Label A+

A+

IAC Gold
A+

AN
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Okologischer FuBabdruck: Lebenszyklusstufen A1 bis C4 aus EPD, in Ubereinstimmung mit ISO 14025 /

EN 15804
kg CO2 equiv/m?2
495D 2,12
495D + LA10 4,16
495D + LA50 7,98

Clipso board 20 mm 2,32
Clipso board 40 mm 3,75

Brandschutz: Europe: EN 13501-1, B-s1,dO,

Feuchtigkeitsbestandigkeit: Dimensionsstabilitat unter der Einwirkung von Feuchtigkeit: EN 14716
(appendix C), 0% (MD), 0% (CMD), Dimensionsstabilitét unter der Einwirkung von Warme: EN 12280-1 (30
min, 60°CJ, 0% (MD), 0% (CMD), Wasserdampftransmissionsrate: ISO 2528 (38°C, 90% RH), 1084 g/m2,

Visuelles Erscheinungsbild: Matt, glatt und gleichmaBig. Ahnliches Farbmuster RAL 9016.

Reinigung: Die Verwendung des Clipso-Reinigungskits wird empfohlen. Alternativ kénnen auch andere pH-
neutrale Reinigungsmittel mit einem weichen Tuch verwendet werden. Voraussetzung: Diese wurden zuvor an
einem Reststick oder einer nicht sichtbaren Stelle des Gewebes gestestet.

Spezialreinigung: Dampfreinigung. Kompatibel mit UV-C-Desinfektion, BIFMA HCF 8.1-2019
Abriebbestandigkeit: Getestet gemaB ISO 11998, halt 200 Scheuerzyklens stand.

Reinigungsbestdndigkeit/Desinfektion: Getestet gemaB ISO 11998 und hélt den folgenden
Reinigungs-und Desinfektionsmitteln stand. Ethanol: Ethanol, 70%, Virkon S: Dipotassium peroxodisulphate;
Sulphamidic acid, 1%, Isopropanol: Isopropyl Alcohol, 70%, Anioxy-Spray: Hydrogen peroxide, 5%, Sumabac
D10: Quaternary ammonium compound, Sodium carbonate, 1%,

Schimmel- und Bakterienbesténdigkeit: Sanitized® Hygiene Function and Material Protection ist eine
Oberflachenbehandlung, die schadliche Mikroorganismen abtétet und eine Barriere gegen Verunreinigungen
bildet. Sie sorgt fir Sauberkeit und Sicherheit in den Bereichen, in denen es am wichtigsten ist. ISO 846 A: O,
ISO 846 C: 0O, Sanitized® : Compliant,

Demontierbarkeit: Das System erlaubt den Einbau von Inspektionsluken.

Reinraumklassifizierung: 1SO 14644: Reinraumklasse , ISO 4, NF S 90-351: Mikrobiologische Klasse,
M1 /area 4, NF S 90-351: Partikelemission, CP(0,5) 5,

Montage: Montage mit Clipso-Profilen entsprechend den Montageanleitungen und der Zeichnungshilfe.
Nicht-magnetisches System bei Verwendung von speziellen Befestigungsschrauben.

Systemgewicht: Flschengewicht 245 g/m2 + 10% (ISO 2286-2)

Belastung: Zusatzliche Lasten (Beleuchtung, Beluftung usw.) mussen separat abgehéangt/stabilisiert werden.
Zugfestigkeit: ISO 1421, 30 daN/5 cm (MD), 54 daN/5 cm (CMD]) (495D) 29 daN/5 cm (MD), 107
daN/5 cm ([CMD) (495AC), Reibfestigkeit: EN 1875-3, 8.9 daN (MD), 15.9 daN (CMD) (495D} 10.8 daN
(MD), 17.7 daN (CMD] (495AC),

CE: CE-gekennzeichnete Bauprodukte unterliegen einer Leistungserklarung (DoP), die es erméglicht, die
jeweilige Leistung von Produkten zu vergleichen. Die Clipso-Gewebe sind gekennzeichnet.

Montageskizze im Detail unter www.ecophon.de | www.ecophon.at




M596

Montageanleitung (M596) fir Clipso SO Acoustic AB, Deckenmontage mit PCW-

Profilen

M597

Montageanleitung (M597) fiir Clipso SO A ic AB, W

Profilen

d

ge mit PCC-

M598
Montageanleitung (M598) fir Clipso SO A ic AB, Dech ge mit PCC-
Profilen.

© Saint-Gobain Ecophon AB
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pso So Aero

Fcophon Cl

Akustik:

Schallabsorption:

Die Testergebnisse wurden gemdaB DIN EN ISO 354 ermittelt.

f%, 4,0 —
S 35 IR
5 = e
2 30 — L
tg2s
f[u 15
< 05
<(l7
0,0
125 250 500 1000 2000 4000
Hremene (1)
__ SoAero 495D mit 50 mm Absorber 2400x1200x100 mm 300 mm o.d.s.
_________ So Aero 495D mit 50 mm Absorber 2400x1200x60 mm 260 mm o.d.s.
.............. So Aero 495AC mit 50 mm Absorber  2400x1200x60 mm 260 mm o.d.s.
__ SoAero 495D mit 30 mm Absorber 2400x1200x40 mm 40 mm o.d.s.
___________ So Aero 495D mit 30 mm Absorber 2400x1200x40 mm 140 mm o.d.s.
_________ So Aero 495D mit 30 mm Absorber 2400x1200x40 mm 240 mm o.d.s.
,,,,,,,,,,,,,, So Aero 495D mit 30 mm Absorber 2400x1200x40 mm 440 mm o.d.s.
o.d.s = tKh = totale Konstruktionshahe
iKh ods. Ay Aquivalente Absorptionsflache pro Obijekt (m” sabin)
Ly e 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz
495D, 50 mm Absorber 100 300 1,0 2,5 3,7 3,8 3,4
495D, 50 mm Absorber 60 260 0,9 2.4 3,4 3,9 3,5
495AC, 50 mm Absorber 60 260 0,9 2,4 3,5 3,8 3,6
495D, 30 mm Absorber 40 40 0,5 1,1 2,4 3,2 3,1
495D, 30 mm Absorber 40 140 0,5 1,6 3,1 3,6 3,3
495D, 30 mm Absorber 40 240 0,7 1,8 3,0 34 3,7
495D, 30 mm Absorber 40 440 0,7 1,6 2.6 3,6 4,1

Im Akustikgewebe 495D / 495AC

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR'|

=

Flachengewicht 245 g/m?
Brandverhalten B-s1,dO (EN 13501-1)

4000 Hz
3,2
3,2
83
2,3
29
32
3,6




] Aluminiumrahmen

Erhaltlich mit sichtbarer Profilkante oder mit Gewebe umspannt.
Die Aluminiumrahmen sind in drei Ausfihrungen erhélilich: eloxiert, weif oder schwarz.

So Aero 40 mm So Aero 60 mm So Aero 100 mm

“@L©@
® [ ]

- :| —& (A) Schutzgewebe
I N / (B) Profil CPA40,/CPAGO/CACIO00

(C) Akustischer Absorber LA30/LA50
(D) Akustisches Gewebe

100 mm

Méglichkeiten der Befestigung im Detail unter www.ecophon.de | www.ecophon.at

Abhangig von der gewdhlten Konfiguration beinhaltet der Lieferumfang alle erforderlichen Zubehére fir die Montage.

Horizontal - Seilabhéngung Vertikal - Befestigungswinkel

Max 10 kg pro Abhanger

=
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M6 Innengewinde

@7 mm




SAINT-GOBAIN

Ecophon ist der fUhrende Anbieter
von Raumakustikldésungen, die die
Arbeitsleistung und Lebensqualitat
verbessern. Wir sind Uberzeugt
davon, dass Akustik einen groBen
Einfluss auf unser tagliches Leben
hat, und setzen uns leidenschaftlich
fUr die Bedeutung der Raumakustik
und damit fir das Wohlbefinden der
Menschen ein.

Die Wirkung des Raumklangs auf
den Menschen ist das Leitprinzip
unseres Handelns. Wir sind stolz auf
unsere schwedische Herkunft und
die menschliche Herangehensweise,
auf die sich dieses Engagement
grindet. Das beinhaltet ein
kompromissloses Engagement flr
eine transparente Nachhaltigkeit.
Und - als Teil der Saint-Gobain
Gruppe leisten wir unseren Beitrag
zu: Making the world a better home.

Saint-Gobain Ecophon AB
Box 500, SE-265 03 Hyllinge, Sweden
SE556142516501 « Based in Astorp

Taschenmacherstra3e 8, D-23556 Libeck
Telefon: +49 451 899 52-01
www.ecophon.de

Gleichentheilgasse 6, A-1230 Wien
Telefon: +43 664 3848958
www.ecophon.at
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